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Kolumno de la redaktoro

Aten'taj legantoj rimarkos tuj ke la revuo subite havas novan redaktoron. Vi legos en la
subaj Pﬁgoj pri la nova estraro de KEA, kaj guste pro la enoficigo de la novaj estraranoj
bezomgls_nova redaktoro. Mi tre kontentas raporti al vi ke Bob Williamson el Halifakso,
Nov-Skotio, redaktos Lumon ekde nun; kiel li indikas en la sinprezento sube, li jam havas
redaktan sperton, ¢ar dum multaj jaroj li respondecis pri Inter Ni, la gazeto de la halifaksa
grupo (kiu tamen mondskale legigas). Sed necesas ke mi plenumu mian devon kaj faru
kfelkajn anc:ncojn en Ci tiu kolumno, kiel kutimas. Mi gratulu Bruce Arthur (Grenfell, SK),
kiu unue guste solvis la krucvortenigmon pasintan, kaj ricevas $20 premion; Justin
Dessureault (Boisbriand, QC) ricevas konsolan premion ($10).

NIl ((iianl;u al }.3ruce Arthur pro la letero, kiun li sendis al mi antai multaj monatoj. Li forte
fee asd e oni enmetu en Lumon pli da informoj pri KEA; espereble ¢i tiu numero iom
Spondos al liaj petoj. Sed la redaktoro forte dependas de vi, legantoj kaj anoj de KEA:
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Lumo ja estas via revuo, kaj ni forte deziras enmeti pli da kontribuajoj viaj - raportoj,
recenzoj ktp. Estas iom absurde ke multajn erojn en la rubriko pri kanadaj novajoj mi
gerpas de internaciaj fontoj: mi preferus ricevi la informojn senpere. Alia peto venis de nia
vic-prezidanto, Normand Fleury, kiu deziras ke oni enmetu detalojn pri venontaj kongresoj.
Estas vere, ke generale mi nur enmetas anoncojn pri naciaj arangoj, kiaj Okemo kaj
NOREK, sed mi ja pretas publikigi aliajn detalojn. Aliflanke, abundas gazetoj, kiuj aperigas
plenajn detalojn pri internaciaj arangoj, kaj mi ne volus plenigi Ci tiun revuon per la samaj
informoj. Se tiajn revuojn vi ne abonas, mi rekomendas ke vi kontrolu iujn retejojn, ekz.
tiun nomitan ,,Esperantoland” :

<http://www.esperantoland.org/renkontigoj/> ai tiun de la franca nacia asocio
<http://perso.wanadoo.fr/esperanto/kalendar.htm>. Mi ankail kaptu la okazon
danki al Anne Neave pro $Sia artikolo pri NOREK, kiun mi bedatirinde ne povis enmeti pro
manko de spaco.

Notu ke, meze de ¢i tiu numero, trovigos informoj pri la julia komuna kongreso de KEA
kaj ELNA; aligilojn por KEA (ne forgesu realigi!) kaj por la kongreso oni presos aparte.
Mi esperas Ceesti Ci tiun eventon kaj intencas okazigi tie renkontigon kun la legantoj de
Lumo; estos plezuro renkonti la legantaron tie kaj diskuti pri manieroj plibonigi la revuon.
Fine, kiel kutime, mi kore dankas al Ste¢jo Norvell pro lia lerta kunlaboro pri kompostado

kaj al David Yaki pro la elsendo de la revuo.
— Geoffrey Greatrex

Limdato por la venonta numero: 20a de junio 2004. Kontribuajojn bv.

sendi al Bob Williamson, <bob.williamson@ns.sympatico.ca>,
329 Poplar Drive, Dartmouth, Nova Skotio, KANADO B2W 4K8.

Novajoj de KEA kaj Kanado
ESTRARAJ NOVAJOJ

Ekde la la de januaro ekoficos kvin estraranoj de KEA. Ja vere, nur kvin: temas pri la
minimumo postulata de la regularo de la asocio. Ni esperas ke aliaj membroj de la asocio
konsideros la eblecon sin proponi por alelektigi al la estraro, Car estas spaco por pluraj aliaj
estraranoj. La kvin membroj de la estraro estas: Wally du Temple (BC), Normand Fleury
(QC), Geoffrey Greatrex (ON), Ken Price (ON) kaj Bob Williamson (NS). Por ke vi
konatigu kun la kvin estraranoj, mi aperigas ¢i tie kelkajn informojn pri ili.

Normand Fleury (vic-prezidanto): Mi eklernis Esperanton en 1979 en Angers, Francio.
Dum la somero 1980 mi partoprenis la [JK en Rauma, Finnlando kaj la UK en Stokolmo,
Svedio kaj vere entuziasmigis pri la eblecoj de E. Mi uzadis la Pasportan Servon en dudeko
da landoj kaj partoprenis amason da E-eventoj. En 1982 kiam mi revenis al Kanado kun mia
edzino (Zdravka Metz, kroatino) ni transprenis la estradon de la landa oficejo de KEA en
Montrealo kaj de la Libro-Servo ekde 1984. Kun grupo da esperantistoj el Kebekio ni
starigis la provincan asocion ,,Esperanto-Societo Kebekia” kaj respondecis pri la organizado
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de la UK de TEJO en 1992 kaj de la NordAmerika Kongreso de Esperanto en 1998, M;j
aktivas diversmaniere pri la movado ¢ar mi kredas ke danke al E. ni povus havi pli bonan
mondon. <esperanto@sympatico.ca>

Geoffrey Greatrex (prezidanto): En 1985-6 mi lernis la lingvon en mia lernejo en norda
Anglio. Poste, konstatinte la utilecon de la lingvo, mi regule Ceestis la kunvenojn de la
grupo en Oksfordo, kie mi studis, kaj fondis studentan asocion. Mi helpis revivigi JEB (la
junularan sekcion de la Esperanto Asocio de Britio) en 1988 kaj farigis ties prezidanto.
Samtempe mi aktivis en EAB kaj eC elektigis prezidanto de 8i en 1991 (gis 1993); mi
denove prezidis gin inter 1997 kaj 1998. En la 90aj jaroj mi sufie ofte Ceestis kongresojn,
ne nur ne Eiiropo, sed ankaii tiun de TEJO en Montrealo en 1992. En la Eliropa Esperanto-
Unio mi agis kiel sekretario de la komitato je la komenco (en 1992); poste (eble vi divenis
jam) mi prezidantigis en 1995 (gis 1997, se mi bone memoras). Krom tiom da prezidado,
mi laboras kiel profesoro pri antikva historio, pli precize pri romia kaj bizanca historio. Pro
mia laboro mi iom vagis de unu loko al alia, almenaii gis nun: post miaj studoj en Oksfordo,
mi enpostenigis en Otavo kiel profesoro, sed (tiom mi sukcesis) post unu jaro devis reiri
al Britio, kie mi laboris en Kardifo dum du jaroj. En 1998 mi revenis al Kanado, ricevinte
postenon en Dalhousie universitato, Halifakso. De tie mi revenis finfine al Otavo, mia
naskigurbo, en 2001. Cetere, se vi intencas alskribi min pri io (e¢ se mi ne plu estas
redaktoro), bv. noti ke mi denove translogigis. Nun mi trovigas je 903-333 Chapel strato,
Ottawa, Ontario, KANADO KIN 8Y8. <greatrex@uottawa.ca>

Ken Price (sekretario): Mi eklernis Esperanton en 1954 kiam mi estis ankorat en la lernejo,
en Anglujo. Kiam mi iris al universitato, en Bristol, mi aligis al mezgrada kurso de la
Bristola Esperanto-Societo, kaj poste farigis ,,help-sekretario” de la societo. En 1957 mi
translogigis al Toronto. En la Esperanto-klubo &i tie mi renkontis eliropajn esperantistojn,
kiuj jus enmigris. Ili ne povis bone paroli la anglan lingvon, do ni multe uzis Esperanton.
Mi fariis sekretario de la Esperanto-klubo de Toronto. En 1958 dum kunveno de la klubo,
pro imiciato de Dez Hackett, ni refondis la Kanadan Esperanto-Asocion, kiu estis
malaperinta dum la dua mondmilto. Dum la sekvaj dudek jaroj mi havis diversajn postenojn
en KEA - sckretario, kasisto, redaktoro de Lumo, kaj ,estro” (kaj sola laboranto!) de gia
libroservo.

Mi geestis kelkajn KEA-kaj ELNA-kongresojn, kaj kelkajn universalajn kongresojn. Post
emc?rltigo antall kvar jaroj, mi denove havis tempon por regule eesti lokajn klubkunvenojn,
kutime kvinfoje monate, kaj ankaii kelkfoje regionajn renkontigojn en Vermonto kaj Brita
Kolombio. lomete pli da biografia informo trovias en mia retpago Ce:
<http://webhome.idirect.com/~sukceso> (kie ankai trovigas retversioj de numeroj
de La Torontano kiujn mi redaktis).

Ekster la Esperanto-movado, mi estis direktoro de kreditunio dum kvin jaroj, kaj ankoral
estas. (_iirektoro de komputila klubo, kaj de ses karitataj fondajoj rilate al subvenciataj
logejoj por nepagipovaj familioj. Bedaiirinde ili ne estas la speco de karitato kiu povas
helpi la Esperanto-movadon! Sajnas ke kelkaj junaj Esperantistoj opinias ke nuntempe oni
bezonas nur ,la reton”, ke presajoj ne estas bezonataj, kaj malnovstila” nacia organizajo
ne multe utilas. Mi ne konsentas pri tio. Kiam la novajletero de mia loka klubo gesis aperl

atituno /vintro 2003 LUMO pago 5

post demisio de la antailia redaktoro, kaj iu komentis ,nu, sufias reta bulteno”, mi
komencis mem redakti kaj presi novajleteron. Ni devas lailieble uzi ¢iujn metodojn,
malnovajn kaj "modernajn", en niaj kluboj, kaj en KEA, por propagandi, por informi kaj
teni la intereson de kaj novuloj kaj malnovaj membroj. La reto certe plifaciligas
komunikadon inter la membroj kiuj uzas gin, sed la plej bona komunikado okazas kiam
membroj renkontigas kaj persone ekkonas unu la alian. Regionaj renkontigoj bonege
funkcias tiurilate. Landaj kongresoj estas tre valoraj por ebligi al la membroj interkonatigi,
kaj inter§angi ideojn pli libere ol ili eble farus per retmesagoj.

Mi esperas ke multaj membroj, el éiu parto de Kanado, partoprenos la Kanadan Kongreson
en julio 2004 en Sidney, kie ni povos diskuti ideojn pri kiel KEA povas plej agi por
progresigi la movadon en Kanado. <ken.price@canada.com>

Wally Du Temple (kasisto) esperantigis en 1969 en Otavo. Li edzigis al samideanino Olga
Valentova el Cekio en 1972. Iliaj infanoj estas denaskaj geesperantistoj, filo kaj filino,
Evan kaj Hana. Spaco mankas por detale klarigi ¢ion pri la aktivecoj de Wally Du Temple
kiel Esperantisto. Li fondis la Esperanto-klubon de Viktorio en 1970, estis redaktoro de
Lumo por du oficperiodoj, prezidanto de KEA plufoje, funkciis kiel estro de la Libroservo
kaj Informofako kiam ili trovigis en Brita Kolumbio inter 1976 kaj 1984, komitatano de
UEA, kasisto de KEA por jardeko, organizanto de la Nordokcidenta Regiona Esperanto
Konferenco dekkvinfoje, organizanto de kvar Kanadaj Kongresoj de Esperanto, kaj

prezidanto de la Loka Kongresa Komitato de la 69-a UK en Vankuvero.
<iwolemskatl@shaw.ca>

Bob Williamson (redaktoro de Lumo): Mi eklernis Esperanton dum la fruaj okdekaj jaroj
post kiam mi aiidis anonceton en radio pri senkosta perposta kurso. Antail ol mi finis gin,
sub la gvidado de Kim Keeble, mi jam farigis grupano de halifaksa diskut-rondeto sub la
gvidado de Harry Lewis. Mi ne multe aktivas kiel esperantisto, sed mi jam redaktadis nian
¢iumonatan gazeteton Inter Ni dum la plejparto de giaj 17 jaroj. Nia legantaro
malmultnombras tra la mondo. Mi ankaii jam dejoris sen ofico en la estraro de KEA por
reprezenti la esperantistaron de la marbordaj provincoj.

<bob.williamson@ns.sympatico.ca>

RAPORTO DE LA EKSIGANTA PREZIDANTO

Karaj kolegoj, Nia redaktoro petis min skribi kelkajn vortojn e la fino de mia oficperiodo.
Gi fakte komencigis por mi tute neatendite post la subita demisio de nia antatia prezidanto.
Estis interesa sperto, certe iom temporaba, legi ¢iutage amason da raportoj el plej foraj
landoj pri tieaj sukcesoj kaj kunvenoj. Bedatirinde en Kanado ni ne povis konstati saman
viglon nek kreskon de nia asocia anaro dum la lastaj jaroj. Mi e¢ eksuspektas, ke estas nun
eble ankail tiom da uzantoj de Esperanto en Kanado, kiom da kotizintoj al KEA. Cu ni
povos iel §andi tion? (Kaj tra la tuta lando estas ankorail nur ¢. 66 abonantoj al nia tutlanda
dissendolisto e Jahu <esperanto-ca>, inter kiuj ankail kelkaj ne-kanadanoj). Tio estas tre
bedatirinda stato, éar tiu listo efektive montris sin esti nia plej efika kaj rapida maniero
pludoni informojn, por ne paroli pri la Sparataj postaj elspezoj. Bonvole do aligu, se vi
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ankorali ne membras tie! Via estraro uzis apartan Jahu-liston, kiu bone funkeciis, krom
lastatempe iomete lametanta interkomunikado. (Inter lastatempe diskutitaj €roj estis:
financa subteno al la kalgaria E-Centro; komuna KEA-ELNA-kongreso en 2004; subteno
alla Gangalo.com TV-kampanjo?; planata nord-amerika Esperantomobilo; libroservo). Sen
la granda informiteco de nia sekretario kaj la longa, preskaii prahist
nia kasisto mia tasko estus multe pli malfacila, kaj mi aparte dankas
subteno, kiel ankail al la aliaj estraranoj - ¢iuj kompreneble v
disponebla tempo.

oria, memorkapablo de
ilin ambati pro la datira
olontuloj kun limigita

Kiel ¢iam, la plej granda problemo por nia Asocio estas nia dissemiteco tra la landego - en
malmultaj lokoj trovigas pli ol du/tri movade engagitoj en unu sama loko. Pro tio niaj
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(Kantfesto kaj Kantu Kanade) enhavas kelkajn priakvajn

La du kanadaj E-kantlibroj ukon. Nur

(0] | i i i V t'tan trad
an _] ’

i i i i iam (+ €
b

mallonge antali NOREK i tolon Cool

i i kanto havas la ti
j ki U sakva temo. Tiu anglalingva : ;
kiu ege tatligas por fresa ingv i
Popularf; krijen la %raduko Sajnis esti nesuperebla deﬁo. Cl{ ni d.o lforgli?ulfa BT
:hi i E: si’gu la tutan éeestantaron kaj eble trovu inter ni geniulon, Kiu kap
¢u ni... intere ; :
kvazai senpene? - Jes, tio estus pli bona! ; -
i is kun si la
‘ulo” estas Liland Ross, alinome Ros'Haruo, seatlano. 1141. pr:?;ne ool 4
. . . 9 Ao m
< l”%?nlvan tekston en sian hoteléambro, li ,,dc?rnAn.s S}ll‘ g-l,“ aA]m s T s
s fa - ion kun la traduko enmane! Ni provkantis gin kaj opiniis gin p
konference)

regionaj kunvenoj, kiaj la orienta Okemo kaj la okcidenta NOREK, igis tre gravaj por ni,
kaj ties organizintoj meritas éies laiidon kaj dankon, kiel ankaii la fidelaj animantoj de niaj
lokaj grupoj. (Mi pretere esperas povi baldaii legi oficialan raporton en Lumo pri la E- FRIDA AKVO
Centro en Kalgario). Sajnas, ke komputiloj funkcias jen malavantage al la tradicia movado,

malfermante la Esperantan mondon al Ciu, sen la bezono membrigi

jugu:

Pluiradu, Dan, : '
lin ne atskultu, Dan, Dum friska nokt

' [ as vok'
li - ne homo sed satan min tromp

en ajna asocio; kaj jen (traduko de Ros'Haruo)

avantage, ¢ar per ili oni sukcesas informi pli da eksteruloj pri nia lingvo. Ci tie brilas kelkaj ' S - . -St?_??nn;sgpma,

el niaj lokaj retejoj - mi invitas vin, foje viziti ilin por vidi, kio estas nova! Ni devas lerni, Tra l'tuta ta'g kovras sablon per la pmdakvn FrE

kiel plej bone utiligi komputilojn je nia avatango. Restas al mi nur transdoni plej varmajn dezer‘tavVavgﬂ k‘ flam' Se. uost langvor'  plu
jarfinajn salutojn al Ciuj kanadaj E-uzantoj, memorigante vin rekotizi kiom eble tiom sen gut' ad fla mi P

kaj akvo. -
da akvo malvarma. | pasos for

gis akvo frida, klara.

baldaii, kaj dezirante al nia nova estraro fru

ktodonan kaj kunlaboran oficperiodon. Dankon
al ¢iuj pro la kunlaboro!

Jen verda pin'!

—Anmike salutas via, Brian Kaneen Ce Dan ka.]| g Subfluas gin ; Pluiradu, Dan....
: gorg-agoni en libero lal inklin & '
Ceramika Libro En Esperanto: anima kri' kaj atendas tie min kaj
) : . - rida, klara. ;
Esperantlingva versio de Ia libro Substitutions for raw ceramic materials, titolita por akvo f vin
Anstatatiajoj por keramikaj krudmaterialoj eldonigis lastatempe. La verkinto, Edouard frida klara akvo.

Bastarache, kebekiano, estas fakulo pri ceramikajoj.

; e o P s
orezervujoj estis preskai krize malplenaj, herbejoj estis brunaj kaj

de pluvo. La akv : S io allogos pluvon..” Kaj vere,
e X (EN SEPTEMBRO 2003) seklz)ij. Dum la NOREK priakva kantado iu menciis: ,,Eble tio allog

: : is refreSiga, densa
: : i zonto, kaj vespere alvenis r
j i i i 1 ili estas postnelonge la unuaj nubf)J aperis cc? la {mrlovon Lo My
5w Sl;()ertojn = lalorgamganm}. Ulnu . Il((l)ntigo pluvo. La moralo: oni neniam malestimu la p __ Olga Du Temple
tagan renkontigon de la samideanaro: la ren
8enerale konata aii deklarita de iu renoma organizo.
m sekvas la temon elektitan de UNESCO, ¢ar i tiam estas

rekomendinda al tiuj, kiuj planas kelk
havu temon. Preferinde, tiu temo estu
La organizantoj de NOREK ¢&ia RAPORTO PRI OKEMO 2003 (en Oktobm? 20032" Ekde kiam
multfaceta kaj aktuala. La aiituno estas mia plej $atata sezono. Al mi, la alituno ¢iam signifas sangigon.

; . S e

igis al malgrai tio ke mi n
] is atitune. Pro tio, kaj k _
e e r mi. Tre placas al mi

La UNESCO (kaj NOREK
plejmulto de 1a pro
E-klubo de Victor
frandado - kantas, Kutime
ni,\vojagis tra Etropo kaj
de granda atlaso kaj TTT
koncernaj akvaj objektoj

) temo por la jaro 2003 estis "Freda akvo" kaj gi traktigis dum la
grameroj. Gi ed regis la interkonaon vesperon: dank’ al la fakto ke ni (l‘?
ia) havas vere bonan gitar-ludanton, ni éiam — post brakumad?.kal
ni kantas lai proponoj kaj deziroj de la éeestantoj, sed él'J?re.
Norda Ameriko sur Ia ondoj de riveroj, riveretoj, lagoj...” PagOJ
-Pagoj provizis nin per historiaj kaj geografiaj informO:i ik
kaj pri la cirkonstancoj, kiuj inspiris ekeston de la kantoj.

mi agis ses jarojn, nova lerneja g el

plu éiestas la lernejon, alituno estas anlkoraltl lfl k(;gleert(l)cgedﬁé Elljj Sanl;(tuloj. gy iy B
Saj j j boj, la antatve

la freSaj malvarmetaj tagoj, la arboj,

kiam la arboj ek3angigas, baldait mi vojagos al Okemo.

1 1 Ludlow,
Dum la pasintaj dek jaroj, la Internacia Semajnfino Esperantista (ISE) okazis en

AV A . . A . S s A
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gin "lemO"- Stranga esperanta vorto. Kiel oni emas pri 0k?? Do, dum la kanada d kf,
§ema)nﬁno, k.aj la.usona Kolumbo-festo, esperantistoj kunigas por paroli, lerni kai ; - ega
jare, mi spertis mian kvaran Okemo-renkontigon. : A leatlor

De Otavo, ni alitis al Montrealo por renkonti la organizantojn de ISE, Nor d .
Zdravl'(an. Min ¢iam Zojigas vidi ilin. Mi eklernis Esperanton de mi; edz i k?J
koramlkp) antall kelkaj jaroj en Novtero. Ne estis esperantistoj tie, do . t(tll:m m@
translokigis al Otavo, Normando kaj Zdravka estis la unuaj esperantisto;3 kiu;'np;? . nllt:;t?:

Dq, de qutrealo ni foriris frue sabatmatene. La vojago al Okemo daiiris dum proksj

kvin horoj. La veturado estis tre glata. Ni transiris la landlimon inter Kanadgri ?l[f;lume
senp.robleme, kaj atingis Vermonton. Kia bela regiono! Verdaj montoj kaj valoj kaJ s
belaj urbetoj. Cu Vermonto same belas dum la aliaj sezonoj? Ni alvenisj;,na?p:illr .
pos'ttagmeze. Post rapida mango kaj ordigo en la luita apartamento, ni iris al la reko tu i
Estiis bellefa tago, pl,l kiel somero ol aiituno. La junuloj de Montrea,llo iris eksteren ;olrgleigi
ls(\;;)j :Ix:l 11(10 :::t z,i,jlfubb sur la herbaro kun mia edzo. Dum la ludo alvenis pli da homoj, novaj

La unua programero estis la ,Interkona Vespero” post la vespermango. Per ludoj d
Normando, mi ekkonis novajn amikojn. Dum la lasta ludo, ni ricevis lis.ton de lanjdo'e
Nprmapdo ludls.n.acian himnon, kaj ni devis decidi de kiu lando gi estis. Diable! Kelka'Jzi
ni konns,‘sed aliaj... Post dek himnoj, mi ekfrustrigis. Post dudek, ili same so.nis Pojst
trlde.k,. mi (?lfpensi.s ke internacia lingvo kaj internacia himno eble es,tus bonega ideo. Unu
el miaj p!ej Satataj partoj de la renkontigo okazis post kiam la tago finigis. En nia lo"e'o
la junuloj kunvenis por babili, muzikumi, ludi kaj amuzigi. Dum mi bakis i(uketojn pgorjlz;
komuna mango <.ie la venonta vespero, mi Cirkalirigardis kaj sentis min feliéa. Sen
Esperanto mi neniam renkontus miajn amikojn de Kanado kaj Usono. Mi tute ne par(;las la
francan, do sen Esperanto mi e¢ ne povus paroli kun miaj amikoj de Montrealo.

IS(aba;(te, la baz- kaj m'ezn.lvela:i kursoj datiris. Estis ankali prelegoj, filmo kaj Oratora
onkurso. sz c?sperantlstOJ venis de diversaj regionoj, kaj havis tre diversajn interesojn. Ili
parolis pri mlll.t(.), sport(.)j,. la Biblio, e¢ pri nenio! Inter la programeroj, ankaii estis tempo
groer tel'lfl‘.ll,l:)'ablll, fim.uglgl kaj aéet'i librojn, pinglojn, ktp. Mi tre 3atas librojn, do mi iom
. ;Z?lig:iss alla;: ml“VI’dlii la eble@;n. Dum }a pqsttagmezo, estis nova programero. Kelkaj
o il nagejo de la skiejo por nagi kaj ludi. Ni ludis ,,Marko Polo”, ,,Ludoviko
. (mi ¢iam fuSis dum tiu ludo) kaj diversajn ¢asludojn. Ni tre guis la banadon, sed
venis la horo por prepari por la komuna mango. |

I?;?(;?}‘;;’iesg:tr; CZ I?Okemo CAStIS n}ia plej §ata.ta pAer.iodo.. Ciuj preparis ail aéetis mangajojn
tia kuk;:toj lla)lcia‘, pfStl‘iU(;’ susio, legomoj, ﬁAsaJo, pico, salato, fromago. Kaj poste estis
& Ves,pera pro’ gramo 1) g,' Coko ado. Komuna mango estas bona. Post la mangado komencigis
Silla’ Letoes i stabl: e, Normando kaJ.Zdravka organizis aiikcion! Bona ideo! Kaj la
Bonega ideo! Mi nl internacian esperantlingvan televidkanalon en la interreto (ITV).
orelringojn II'lonero'en pete ‘kl‘?l, s?d li havis sak(?jn de esperantaj kongresoj, pinglo!n,
Kelkfoje es’tis ofertrjnii'cel'mzom (GAC por kongreso kiu ne ankoraii okazis), kaj aliajn aferojn.
1toj por la ajoj.

Mi ¢i i i e :
muziljirllz)'mlra's prl: la !eArteco. de esperantistoj. Sajnas al mi ke &iuj povis ail kanti, au ludi
Jn, au rakonti sercojn. Ni junuloj planis improvizan skeéon por la kultura vespero.
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Ni staris antaii la Ceestantoj kaj petis situacion kaj literon. Tu diris ,gravedeco”, kaj la
unulo komencis sian frazon per tiu litero, kaj la venonta homo komemcis
Vere estis amuze. Ni uzis la tutan alfabeton, kaj finis la situacion.
n, ke ili petis plian situacion. Improviza skeco ja estis bona ideo;

literon. La unua j
per la sekva litero, ktp.
La homaro tiom guis gi

estis nek planado nek ekzercigo. Post la kultura vespero, ni reiris al la apartamento. Tie ni
babilis, mangetis kaj ludis gis post la noktomezo. Mi tre guis la ludojn, sed mi sciis ke la

semajnfino finigos morgau, kaj mi estis iom malgaja.

Do, venis la fino de la 10-a Okemo. De Vermonto, ni foriris al niaj propraj urboj. La
renkontigo ce Okemo plibonigas Ciujare. Ciam estas novaj farendajoj, ludoj, libroj,
mangajoj kaj amikoj. Mi Ceestis la

Universalan Kongreson, kaj la Internacian Junularan

Kongreson, kaj mi ege guis la grandajn
| aferojn. Sed Okemo estas speciala por mi.
| Gi estis mia unua Esperanto-renkontigo.
e Tiam, mi ne bone komprenis nek parolis
Sl Esperanton. Sed kiam mi revenis, estis pli
B8 kaj pli facile komuniki kun la aliaj
§ esperantistoj. Tre placas al mi vidi la
samajn amikojn. Mi povas audi kiom pli
bone ili parolas, kaj kiom grandaj la
¢ infanoj nun estas. Gi vere estas kiel
LV familia kunveno, kun mia vasta, bela,
esperanta familio.

— Karlena Daley

Maltradicia Decembra Festo

De jardekoj en Montrealo ni tradicie festas Zamenhofon meze de decembro. Sed pasintjare
ni decidis organizi pli grandan eventon kiu koincidis kun la 20 jarigo de la E-Societo
Kebekia kaj iel la 100 jarigo de la Montreala E-Klubo. Pro la pasintjara sukceso ni decidis
samfari en decembro 2003. Nova nomo, nova programo por ,,nova deestantaro”. Kial tio?
Nu, ni rimarkis ke niaj Z-festoj allogis nur la verdecajn Esperantistojn. Se la movado volas
malfermi sin al la ekstera mondo, ni ne devas tro ,Zamenhof-festi”. Tiel estas dum Z-festo,
legi pri la vivo de Z., legi poemon verkitan de Z, ktp. Por novuloj en la movado kaj kunuloj
de Esperantistoj tio estas iom iel ,.sekteca”. Do, nun ni bonvenigas iujn por ,decembra
festo”. Komence estas granda komuna bufedo kun babilado en diversaj lingvoj. La celo
estas organizi feston kun amikeca etoso por iuj, ne ,pureca” E-vespero. Poste okazis
publika prezento de la novtradukita libro Nanatasis. La Kebeka aiitoro s-ro Robert Dutil
Ceestis kaj rakontis kial li verkis tiun ¢i pacecan libron. Sekve Zdravka Metz parolis pri la
tradukado kaj Karlina kaj Sasa latitlegis fragmenton de la verko. Anoncis sin poste Mateo
McLauchlin, kiu legis Kiam mi aiidis je la tagfino de Walt Whitman. Helpe de kasedo de
Nikolin, Jula Land’, ni kunkantis ses kristnaskajn kantojn. Danicla Bédard deklamis la
Cikado kaj la formiko de Jean de la Fontaine kaj bele kantis infankanton. Poste estis pli
da babilado. La vespero okazis plejparte en E. sed ni lasis tempon por tradukado france. Ja
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ESPERANTOMOBILO: POR ESPERANTO EN NORDA AMERIKO!

Ci-somere en Norda Ameriko komencigos
nova varbada kaj instrua kampanjo, kies
celo estas informi pri Esperanto ka;j
instrui gin en multaj urboj sur la
kontinento. La kampanjo malsamos al
aliaj Car gi estos konstante moviganta de
urbo al urbo. ,,Sed kiel tio efektivigos?”,
eble demandas vi. Nu, la teamo, kiu
konsistos el tri geamerikanoj kaj tri
gerusoj, veturos en veturilo nomata
,Esperantomobilo” kaj gvidos
semajnfinajn intensivajn Esperanto-
kursojn por novuloj kaj progresantoj en
¢iu vizitata urbo.

,»,Kaj kial oni faru tian frenezajon?”,
povus esti via sekva demando. Kiel vi
scias, en Norda Ameriko esperantistoj tro
ofte estas izolitaj unu de la alia, do ne
ekzistas fortaj kluboj kiuj okupigas pri
ekstera informado, varbado kaj gvidado
de diversnivelaj kursoj. Ankail, multaj
homoj ne konscias pri la tutmonda lingva
problemo. Tiuj, kiuj iam atdis pri
Esperanto, kredas gin ali jam delonge
mortinta ali tute nefunkcianta lingvo. Tial
gravas montri al homoj ke Esperanto estas
viva kaj efika. Gi solvas problemojn de
internacia komunikado kaj bone funkcias
en la nuna tutmondiga epoko. Per nia
ekzemplo ni volas montri ke §i taligas ne
nur por ebligi interkomprenigon inter
amerikanoj kaj rusoj, sed ke §i povas
ankau pliriCigi kaj pliinteresigi niajn
vivojn, doni al ni la plej nekredeblajn
eblecojn kaj spertojn. Se tio, kion mi
rakontis, konvinkis vin pri la neceso de

tia projekto, vi eble scivolas nun,

kiel vi povus helpi realigi §in. Nu,
ekzistas pluraj eblecoj. Ekzemple, tre
gravas disvastigi informojn pri la
projekto! Do se vi rakontos al viaj
amikoj, klubanoj, samklasanoj, kolegoj -
tio jam helpos al ni! Ankat, vi povas
inviti nin al via urbo por gvidi niajn
kursojn Ce via universitato, pregejo,
biblioteko aii lernejo. Vi simple devos
arangi lokon kie ni povos instrui, kontakti
la lokan gazetaron kaj reklami la
okazontajn kursojn. Kaj se vi sukcesos
trovi por ni logejon kaj organizi
mangadon, ni tre dankus!

Ni ankaili bezonas monon por komenci kaj
datirigi la projekton. Ni jam havas sufice
da rimedojn por la tri unuaj monatoj, sed
ni tute ne Satus fermi la projekton post
tiom mallonga tempo! Do se vi volas igi
parto de la projekto, dedicante al gi iom
da mono, tio estus grava kontribuo al
Esperantomobilo, kaj ni esprimos nian
dankemon al vi persone en nia ttt-ejo Ce:
<http://www.esperantomobilo.org>
(nun alirebla en kvar lingvoj).

Kaj se vi havas aliajn proponojn pri kiel
vi povas helpi ail e¢ partopreni en la
projekton — ne hezitu skribi al:
<ni@esperantomobilo.org>. Ni ankall
akceptas konsilojn kaj sugestojn por
plibonigi nian kampanjon. Dankon pro via
eventuala interesigo kaj gis la revido —
espereble en via hejmurbo!

— Oleg Izjumenko <ni@esperantomobilo.org>
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Artikoloj

KANADAJ LINGVO-KOSTOJ

Antatinelonge mi legis ke la registaro de Kanado i'ntencz.is elspezi plh o(; 1;20]1;1011112?:11 lia
dolaroj por indigenaj lingvoj. Mia unua pet'lso ?StlS k?, t1o'estas lrnu te. ::1,0 els.ezas
registaro elspezas tiom da mia mono? PreC}pe cagrenis min, keE a: reglsl.uste é)u jesq
tiom por tiuj lingvoj, kiam §i elspezas neniom por.Espe'rantlo. stas malj : ?
Nu, post pensado, mi decidis ke la afero ne estas tiom simpla.

Unue, la mono estas por dek unu jaroj, ne por unu jaro. Kaj la 1?10111.0 tllesgels.;asvg())(.)r I\::ru
lingvo, sed por ¢iuj indigenaj lingvoj. Lal la artikolo, tem-as pri ;) (1)(;)0 : 1alr0g' (J)r e
simpla kalkulado, mi trovis ke la registaro elspezos .malpll ol 3(11 ;00 t eomult)apn
lingvo &iujare. Post pagi la administrajn kostojn, oni ne povos dungi ir j

instruistojn. ' o
o ne ricevas similan monon? Tricent miloj da
d mi pensas ke ne malbonas ke Esperanto ne

: i avos
ricevas la monon. Tiel ni povas esti sendependa de la registaro. Kaj eble la popol: :Stas
& & . - n
pli bonan opinion pri nia movado se ni ne prenas monon de ulnpfOSt.(l)J, tiet.', S'eir[:(liigenaj
: 1 a ol tiyj

itoi” i ni ori, ke Esperanto estas multe pli faci o
wparazitoj . Kaj n1 devas memorti, : ‘K st 1a sialfclicain
: S T2 - i tikon de Esperanto, n1 komp
lingvoj. Kiam ni instruas la simplan gramatikon : ' e
'ms%ruistojn de aliaj lingvoj, kiuj devas instrui sian mglslmplan gramatikon. Ili me

Sed ¢u ankoraii estas maljuste, ke Esperant
dolaroj certe helpus la bugeton de KEA, se

monon. oy s e
0 ne povas konkurenci kontrai aliaj lingvoj kl.am a
1 iri ti i devas memori ke
aliaj ricevas monon de la registaro. Tamen, s¢ oni volas diri tlon,' oni file a ol
e = : : ° .
registaroj en Kanado elspezas milionojn por instrui la anglan, kaj simile p

Kompare al la oficialaj lingvoj, la indigenaj lingvoj ricevas tre malmulte.
— Bruce Arthur

Sed oni povus argumenti ke Esperant

CI-JARA NOREK)

— Taoismo

MONDAJ PROVERBOJ PRI AKVO (DISKUTITAJ EN LA

i i vidas.
Fluanta akvo respegulas nenion. Nur per senmova akvo on

i i altas, dum
Oni ne povas regi tro da aferoj samtempe. Kiel kukurboj en akvo, unu suprens

vi provas malsupre teni la aliajn. — Cinio

i i miksas la venenon.
La armeo estas la veneno, kaj la popolo estas la akvo, en kiun oni miks

ekan herbon.

i inkos malpuran akvon kaj mangos s
La bubalo, kiu alvenas malfrue, trin p gimtrese

: = __Tibeti
Akvo en la budo antail mangi; akvo en la okuloj post vidi la fakturon. Tibetio

i iri imilas fosi per kudrilo.
Ce festo, iru unue; promenante €n akvo, iru poste. Akiri monon simila p

— Japanio

Elspezi gin similas al akvo malaperanta en sablon.
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. i s i i -Movado
Kiam la €iclo plej malhelas, gi elversas puran akvon. — Afganio Recenzo de Socipolitikaj Aspektoj de la Esperanto
el L Ci-somere mi aéetis de la Libroservo artikolon. La plej lastatempa hist'oria
S s BLiDs R koo - Kambogo 1'[1)-8 n kun titolo Socipolitikaj Aspektoj artikolo konsideras la nazian reglstar;)n.
: ; i 1910 £ o - PRI OE iel 1 iistoj traktis la
Vortoj estas bobeloj el akvo; agoj estas gutoj el oro. — Tibetio de Esperanto-Movado. Ci tiu libro estas Gi priskribas kle(; a ns; kielj i
. . T . adon,
Vi ne povas dividi akvon per forko-frapado. — Hindio kolekto de 10 artikoloj de ses VCI‘le.tO..]' Esperani?str;‘_ov J
Ci joj iculoj Sajnas ke &iuj verkistoj estas profesiaj Esperantistoj.
Ciom el la akvo fluas en la maron aii en la monujojn de la ri€uloj. — Danlando e & ofinibi
historiistoj ali lingvistoj de orie 1 i
NI o slvon aui e powas favi. — Togolando Eiiropo ail Sovetunio. Plimulto de la La libro ankali enhavas artikolon, kiu
" Gais TR e W S havas
Ciu akvofluo havas sian fonton. — Zulua artikoloj temas pri historio ail pri ideoj. argumenta's ke I’B,sper.anto % W
i i j i i i i Pro tio, tute ne estas problemo ke la internan ideon”. Alia artikolo dona
Por varti la rozon, oni ankaii akvumas la dornojn. — Afriko Se vi latidas la viron, kiu T : 1970-aj inioin pri la kondiéoj kaj strategioj,
decerpas la palmarbon, li metos akvon en la palmvinon. — Zanzibaro artikoloj estas malnovaj, de l.a. ) OP“.“OJ P _ S
jaroj ati pli frue. Kiel mi indikis, kiuj estas necesaj por su CCS‘g
Preni akvon el la sama puto ne garantias ke &ies satico same bone gustas. — Eburbordo plimultaj artikoloj temas pri historio. En Esperanton. La libro eldOl.ligls cn
La koro de saga persono kusas silente kiel trankvila akvo. — Zulua ¢i tiuj, &iuj temas pri la historio de la Hungario en 1986, kiam tiu land.ot
: . - : i istaron.
Du akvofaloj ne aiidas unu la alian, — Kenjo Esperanto-movado en Eliropo. Estas ; ank.aorau havis komulr}ll)smanireilitikoj
Lo Zovids “Flical A, b : artikolo pri d-ro Ludoviko Zamenhof kaj Oni eble supozus lfe wee pap T
a cevalo, kiu alvenas frue, havas bonan trinkakvon. — Zulua liaj ideoj; alia montras la similecon de la devus havi komunismajn 1_de01n. i
Akvo ¢iam trovas elirejon. — Kamerunio movade por Volapiiiik kaj la frua movado povas legi multajn opiniojn de =
- ; : . . Henin la libro, sed la
Akvo, kiun oni devas almozpeti, ne malsoifigas. — Ugando por Esperanto. Post 1900, multa : M—— liervnrlilsmo = ltege da faktoj
: ; istoi i ton kaj komencis artikoloj ankal havas mu ;
Ajna akvo en dezert 1 el Teg laboristoj lernis Esperan : e
. ey ol e uzi gin por siaj politikaj celoj. Artikolo pri la Esperanto-movado.. Legantoj, k.1uj
Infano sen patrino similas fion en malprofunda akvo. — Birmo priskribas kiel ili, post la unua ne interesigas pri Marksismo pf)V.aS_ libere
2 : . SR - - : : : i ojn.
Kokosa Selo da akvo, estas maro al formiko. Fio devas nagi trifoje: unue en la akvo, mondmilito, fondis la Sennaciecan legi faktojn kaj'malafentl lfl Oplmajka'
due en la saiico, kaj trie en vino ene de la stomako. — Francio Asocion Tutmondan, kaj pliposte Entute, mi trovis la libron interesa kaj
Stultuloj kreskas sen akvumado. — Italio membroj foriris por fondi alian asocion, informo-plena. Bruce Arthur
Fajro, akvo kaj registaro scias nenion pri kompat Albanio la Internacion de Proleta Esperantistaro. — Bruc
s ato. — = * P .
: : - Alia artikolo priskribas la amikajn .
Se marakvo estus pli varma, ni povus kapti boligitajn fiSojn. — Francio kontaktojn inter societoj de laboristaj La katalogo de KEA de 2004 |arr;:I
Publikaj monprovizoj similas al sankta akvo- ¢iu memservas. — Italio Esperantistoj en Germanio kaj a1 l\:oan"]bandorvsudg
s ey ' ST io. Ankat estas Petu ekzempleron de la Librose
Konsili al stultulo similas jeti akvon sur anseron. — Danlando Esperantistoj en Sovetunio : : et
N = ? ; : artikolo, kiu studas la demandon, ,,Kion KEA, 6358 rue de Bordeal, Montree
ur post sekigo de la puto, oni konstatas la valoron de akvo. — Francio dirus V.I. Lenin pri Esperanto?” La Quéebec, H2G 2R8. LTt Y
Oni ne povas §angi sangon en akvon. — Albanio respondo estas: verSajne nenion! Sed la <esperanto@symp
Oni ne forlavas sangon per sango, sed per akvo. — Turkio verkisto ankorail sukcesis verki interesan

Ne mankas al vi akvo, gis la puto sekigas. — Irlando

Mulo scipovas nagi per sep apartaj teknikoj, sed kiam li vidas la akvon, li forgesas
¢iujn.

— Armenio
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TEIRTERdER] na Vi) flugfoliojn. Ili plejparte estas interrete konsulteblaj dank' al la programo Trovanto.
s _Planlingvoj estas grava elemento kadre de la lingva kreivo de homoj. Ilin priskribas tiu
UNUIGINTAJ NACIOJ: sciencobranéo, kiun ekde la unua duono de la 20-a jarcento oni nomas interlingvistiko.

REzoLuCIO DE LA éENERALA ASEMBLEO PRI MULTLINGVECO Post unuaj proyoj mezepf)kaj nur ek_de la l6-ajarcent0. aperas la unuaj ellaboritaj
planlingvoj. Ilia celo estis roli kiel instrumento de logika kaj filozofia pensado. Multaj

Konsulteblas ckde nun la rezolucio de la generala asembleo de Unuigintaj Nacioj pri gravaj personoj de la Etiropa intelektularo okupigis pri la temo, i.a. Francis Bacon, Jan

multl}ngvecolelp pluraj lmgvaj‘versmj en la reto. La rezo.luci.O, datita de aprilo 2002, A. Komensky, alinome Comenius, Renéé Descartes kaj Gottfried W. Leibniz.” ,,JEM

;Iillfg\c;(lgsk’;?;:utl tll?r%)}]e::():l (i;f\l; ;11??(11(? {)or favorl,l(ilf?fendl kaj protekti la diversecon de rolas kiel muzeo, piblioteko, arkivejo l.(aj estas la plej granda lingvistika libraro pri

o e i - »la vera mu tlingveco favoras la unuecon en planlingvoj,” klarigas la respondeculoj Christian Cimpa, Helga Farukuoye kaj Herbert
B ovesde e S e ke e cr ol Mayer. “Fakte tro malmultaj homoj uzas nian datenbankon kaj s ni ne depost jaroj

estus petintaj ofte la gesamideanojn enrigardi, §i ne plu ekzistus,” agnoskas el la

Dum la baldaiia 58a sesio de UN la Generala Sekretario prezentos generalan raporton pri
bibiloteko Helga Farukuoye. ,,Ekzemple la datenbanko pri la ¢inlingvaj verkoj de la

la apliko de giaj rezolucioj rilataj al multlingveco. Kiom proksima la rezolucio ankaii al
esperantistaj celoj manifestias en alia punkto de la rezolucio, kiu jenas: ,,Gojas ke la Aiistria Nacia Biblioteko ne plu aperas en la statistiko kaj verSajne ne plu estas
Generala Asembleo de la Organizajo de Unuigintaj Nacioj pri edukado, scienco kaj prilaborata.” Si faras alvokon al la gesamideanoj: ,,Se vi Ciutage rigardas niajn indikojn
kulturo decidis la 17-an de novembro 1999, proklami la tagon de 21-a ;1e fabiuki pri libroj nur dum du minutoj, tio jam estus grava helpo. Se vi eble trovas iun eraron all
Internacia Tago de la gepatra lingvo", kaj petas Membro§tatojn kaj la Sekretariaton ke havas proponon por pli bona $losilvorto ail iajn ajn demandojn, bonvolu skribi al mi.”

;(lllnll(;“?sg:ig‘:lg? lffezerOD ;(ai( ldefendpn de ¢iuj lingvoj pafolataj en la 'tu.ta mondo.” UEA La instituto kolektas ankati materialojn pri tute nekonvenciaj provoj solvi la
piv=: agron . Lttaf'f/lﬁ? per de 7r0/k7j kontaktado al naciaj UN-agentejoj. Vd. por tio la lingvoprgblemon, ekzemple per revivigo de klasikaj lingvoj. ,,La modernaj kom.unikaj
htto:// 'l' PR/ HgVo.Org/Xx/ 3 _2§ 9 Konsultu ankai : = teknologioj ofertas ankail al malgrandaj lingvokomunumoj novajn eblojn: la latina
p:/iwww. lngV(_).O.rg/.xx/3/306. Ni gis nun posedas 10 lingvoversiojn de la rezolucio, faridis en interreto denove tute vivoplena lingvo, same kiel ankaii la helena, kiu neniam
se vi emas traduki vialingven, bv. kontakti: marko.lins@lingvo.org desis roli kiel literatura lingvo tra la jarmiloj.”
— Marko Naoki LINS (BKC) Legu pli pri la biblioteko:

ht p://www.onb.ac.at/samm]ungen/plansprachen/eo/index.htm ail
A ht e - : .
INTERNACIA ESPERANTO-MUZEO ENDANGERIGITA S s tarer] cOm/TxR),
o = g ; : Konsultu la datenbankon T to:

i;l.'in.la statistika vetkurado d.e la 1.(var specialaj datenbankoj de la Austria Nacia http://all egar‘gl.lor?g.gg.ag/“c/g?-%i n/allegro/maske.pl 7db=esperanto&lang=esp  al

iblioteko Trovanto devas digesti etapan malvenkon. En junio 8i farigis la lasta,” http://tinyurl.com/fxff BKC
agnoskas la tilllotekf)-respondeculoj Christian Cimpa, Helga Farukuoye kaj Herbert vt
Mayer. Antaii la plej grava Esperanto-biblioteko estas aliaj sekcioj de Alistria Nacia
Biblioteko nome Tabulae (824), Nak (812), Ariadne (699). Trovanton oni konsultis dum

la monato junio nur §62-f0je. »,Tamen ni optimismas, &ar certe - kun via helpo - ni
preterpasos venontfoje la aliajn.”

E1‘1 sia plivol 70-jara ekzisto la biblioteko de la Internacia Esperanto-Muzeo (IEM) en
Vieno datire ampleksigis kaj estas hodiail la plej granda kolektajo pri Esperanto kaj
n}terl}ngvnstxko. Qi ankali travivis la plej teruran periodon por Esperanto - la
hltlerlsrvnon.. Fondita en 1927, de Hugo Steiner, la kolekto por planlingvoj farigis parto
de la Au'sﬂt.rla Nacia Biblioteko en 1929. Pro spacbezono la tuta muzeo denove
translokigis en 1930 el éeval-stalo kaj monak-celo en la imperia palaco rekte en grandan
salonegon de.la Hofburg. La enmar§o de Hitler en Alistrion havis terurajn
konsekveI}com por IEM. Esperanto igis malpermesita lingvo. Post trimonata aresto
;EM-fon.dmto Hugq Steiner liberigis kaj gustatempe sukcesis persvadi la koncernajn
1nstapc01n ne detrui la materialon de IEM, sed nur forpaki kaj meti gin en kelon.
Speciale kru;lan sorton suferis unu el la laborantoj en IEM: Gustav Weber estis
mortturmentita en koncentrejo kelkajn tagojn antaii la liberigo de Aiistrio en 1945.

Hl;).di(aﬁ la Internas:ia Esperanto-Muzeo posedas 25,000 volumojn, 2000 muzeajn
objektojn, 2000 aittografojn kaj manuskriptojn, 13.000 fotojn, 1100 afisojn kaj 40,000

UEA AGADO ESPERO-LERNEJOJ POR EvoOLUO

Oni invitas al samideanoj helpi la
lernejon de la esperantisto
Franggois Hounsounou en
Aguidahoue,en kiu oni instruas
¢ion instruendan lail la nacia
programo kaj Esperanton all per
mono (sendu al la Fondajo Espero
de UEA kun la indiko ,lernejoj por
evoluo”) aii per skribiloj kaj
kajeroj sendendaj rekte al:
Franggois Hounsounou, BP 226
LOKOSSA-MONO, BENIN.
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Al Lingva Demokratio!
ALVOKO AL LA ESPERANTISTARO (KAJ APARTE

AL LA MEMBROJ DE UEA/TEJO/ILEI)

Karaj membroj (kaj ne-membroj), La Komitato de UEA dum la jus pasinta Universala
Kongreso en Gotenburgo taksis pozitivaj la atingajojn sur la kampo de la labor-plano
dum la pasintaj jaroj kaj aprobis aktualigon de §i por la jaroj 2003-2005. Ni nun ree
alvokas, por ke oni laboru lai la antatividitaj prioritatoj ankail en la komenciganta labor-
jaro.

La labor-plano emfazas la jenajn

prioritatojn: kiuj estu atingataj kune kun:
* informado * plijunigo

* instruado * tutmondigo

* utiligado * profesiigo.

Ili estas en si mem klaraj, kaj vi povas detale legi en la labor-plano mem, kiel ili estas
komprenataj. La teksto de la laborplano estas ricevebla per mesago al
<uea@co.uea.org>, per letero al la kutima adreso de UEA aii per aligo al la listo
<labor-plano-de-uea@yahoogroups.com>.

Dum la pasinta jaro multo estis realigata en la kampo de informado kaj papera kaj reta.
La kelkaj grandaj artikoloj en internacie gravaj gazetoj, kiuj aperis en la lastaj monatoj,
estis sekvataj de amaso da artikoloj en naciaj kaj lokaj gazetoj kunlige kun la kampanjo
gvidata de la Brusela Komunikad-Centro okaze de la Universala Kongreso. Samtempe
ankaii la Internacia Ligo de Esperantista Instruistoj, ILEL, kaj la junulara sekcio de
UEA, TEJO, renovigis siajn estrarojn kaj pretas por pliaj laboroj kaj pliaj atingoj en la
propraj kampoj. La Komitato de ILEI aprobis tri agadprioritatojn:

1 - organiza plifortigo,

2 - instrukapabligado,
3 - la projekto Interkulturo, akorde kun la strategiaj prioritatoj de la labor-plano de UEA.

Ili realigos tra kunlaboro kun TEJO, kiu jam okazas precipe kun gia laborgrupo
Esperanto@Interreto”, kaj per plifortigo de kunlaboraj rilatoj kun la landaj sekcioj Kaj
¢iuj agantoj en la E-instrua kampo. Ni varme konsilas, ke en Ciu lando kaj en Ciu
organizajo tra la tuta mondo estu almenaii unu homo, kiu respondecas pri la realigo dela
labor-plano kaj aligas al la listo, kie guste oni diskutas pri tio, per malplena mesago al

la adreso <labor-plano-de-uea-subscribe@yahoogroups.com> al alimaniere kontaktos
nin.

Ni emfazas, ke nia intereso estas laboro kaj kunlaboro por Esperanto. Personaj
polemikoj, singravigoj kaj malgravigoj de aliaj esperantistoj neniom utilas por tiu

intereso, sed ni celas ion pli gravan por gi: ni volas atingi pli justan rilaton inter kulturoj
kaj lingvoj en la mondo, kaj ni disponas konkretan rimedon por tio. Pri tio ni laboras kaj
pri tio ni invitas vin labori. Ni faros nian komunan eblon por helpi vin labori lali la
labor-plano kaj ni dankas vin pro viaj estontaj klopodoj.

_ Renato Corsetti, prezidanto de UEA Bertrand Hugon, prezidanto de TEJO, Radojica
Petrovi¢, prezidanto de ILEl, Trevor Steele, generala direktoro de UEA.

PREPARATA LA UNUA OPERDISKO EN ESPERANTO

Jean-Thierry von Biiiiren, poliglota operkantisto, kiu prezentis tre sukcesan recitalon
dum la lasta SAT-kongreso, estas surbendigonta lidojn kaj ariojn en Esperanto, lali
tradukoj interalie de Mad Mevo kaj de Giorgio Silfer. Rezultos kompakta disko, eldoge.
de LF-koop, kies nuna Trijara Laborpano antatividas guste la unuan KD kun operaj arioj
en nia lingvo. Tio aktualigos tradicion, kiu ekis per Halka komence de la pasinta
jarcento, kaj vidis en 1931 la unuan 78-turnan diskon, en Berlino, kun arioj el Carmen

kaj Rigoletto (Ci-lasta savita en Esperanta Songazeto n-10 2)
Por antaiimendoj: <1f-koop@esperantio. net>, je la atento de la bendofako. — HeKo

Aboneblecoj

La Ondo de Esperanto estas internacia sendependa magazino en Esperanto. Gi
aperas ¢iumonate en Kaliningrad (Ruslando).

v Tra Esperantujo: Informoj, komentarioj, intervjuoj

v Esperanto: Lingvo, movado, kulturo

v Civilizo: Kia estis, estas kaj estos nia mondo

v Beletro: Noveloj kaj poemoj, originalaj kaj tradukitaj

v Vide el Bruselo: Diversaj aspektoj de la Eliropa unuigo
v Vortoj de Komitatano Z: Kritikaj notoj de kompetentulo
v Mozaiko: Krucvortenigmoj, konkursoj, kvizoj, humuro

v Senpaga literatura suplemento jarfine

Ciujare: La Esperantisto de la Jaro, Internacia Fotokonkurso, Literatura kf)nkurSO
,Liro”. Nur 34 dolaroj jare, ¢ekoj pageblaj al Geoffrey Greatrex. Abonu Ce
Geoffrey Greatrex (adreso, p.4).

Ni volonte presos aliajn informojn pri aliaj revuoj, kiuj mendeblas en Kanado

pere de aliaj homoj. Bv. sendi al redaktoro la informojn.
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Por konfirmi vian solvon de la lasta krucvortenigmo:
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Refoje dank’ al Don Reble

Kaj nun, NOVA KRUCVORTENIGMO por defii (amuzi, turmenti, frenezigi) vin:

transen (r = radiko)

2 dis(igit)a parto (r)
7 vorto iam skribita
sen vokalo
9 kondice ke
10 grando de tereno
(r)
11 aparato
13 jukiga insekto (r)
14 danckunveno
16 sorbonta kolorajo

19 plej malgranda
numeralo

20 elparali

21 praa fabelo (r)

22 faka vortaro

24 kava globo (r)

26 tenilon

28 plato de metalo (r)

30 atireolo (r)

34 mangajo el faruno
kaj lakto

35 sciigilo sur muro

(r]
37 ne pli ol

38 altiri per placeco

(r)
40 korodita fero
42 kunmartelanta
ladojn
46 tiu loko
47 korpero

48 portilo
prenilo,tirilo,
ktp. (r)
489 plenumontan de
ies volo
52 iom rapida kuro (r)
53 kavo por akvo (r]
54 kiel fil{in)o
55 plejsanktulo
56 ne nur tio, sed plie
57 eksteriga
prepozicio
58 dorsosako (r)
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1 2 3 4 5 6
7 8 9 10
11 12 13 14 |15
16 17 |18 19
20 21
22 23 24 25
26 27 28 29
30 |31 |32 |33 34 35 36
37 38 39
40 41 42 43 |44 |45
46 47
48 49 |50 51
52 53 54
55 56 51
58

suben

—_—

1 malekvilibrigan,

kiel glacio
2 besthatto

3 semnutrajo (r)

4 produkanta

domagon
S eta parto
B maljes

8 dua el du (r)
9 tuj plialta ol

12 leviganta kaj
refalanta akvo

13 mangebligi
nutrajon

15 glicirizgusta
grajno

17 liptusi (r)

18 de unu ekstremo

gis alia

23 patrfrato

24 sonon el buso

25 infuzajo de Arabaj
grajnoj (r)

07 hepatsekrecio (r)

og radikalo de
55-trans

31 malvira (r}

32 vertikala masonajo
(r)

33 kolekton da
paétobestoi :

36 grenadfragmentm

38 subjure diris

39 biletfenestreto (r)

41 homa trunkantalo

43 infuzajo de aziaj
folioj

44 arbo kia betulo (r)

45 skribi en kajeron

49 muzika teatrajo (r)

50 amase mortigi (r)

51 daure

52 maovi ion al si (r)

55 insistanta
konjunkcio

Dank’ al Don Rebel
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